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BTTITANEEAMVTHEET L, 20L& EHFIE. RUO—FITH W

FEOFHE M FOMRIZE L AL,

o ] L) FITOWT, FIFKIKIE, 282 0HRO»r s
AEEZTCEALZLOD, 7 ] L) FKizize iz vo Tk
ENGERIIZVERS, [ARSA, ALTATATIEHYEFTH?]
EHANDREF > TV DY,

ZITHRIEFVEDDOTATTaRNTHIEICL LD,

Wamaiticg) &, TU%] o, BEOHICEEIlEET5720
RUET MO LEEED [TUA] OB LIIGLTWE, 20T — v LK
DY—rEFIHL &

(A2 L&T % i > 2 Y5THD)
(FAIBICOWTIEOREL THLEEIZAL &) ZRITATHIZ L,
HORLEIEIMDAT N TV T (enfoncées). TBEIZITEWTADYE
HNnbEn) %,

J’ai vu d"un coup que les vis de la biere étaient enfoncées et qu’il y avait

1) TR (32 [kZ2do) EHOKEE] A3FEHRE, 20064, p.97.
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quatre hommes noirs dans la piece”. G5 | %)

(G D Y1)

ZNT, ZKREP LRI o TRBUMURIG & &2 5\ i
HIEZE D ERZTICON T ATV o7 [senfoncaient]
Alors, j'ai tiré encore quatre fois sur un corps inerte ou les balles

s'enfoncaient sans qu'il y partt”. (a5 [JH#)

INHDOEZFRIZBNT, 2V —OFEHOEL FIZoWT, HFITEHN
DTS, BRI THBEE S 7200 Bl 5, AV —D G
EFIUTH S REIE T 9 72

FCIEFE A, M EbAL S, BCEFETHHZEL, €h
POERIC, EPONELZES20E, Lo [EH) LT HED
FHEDMEZDIT/zOTT R ? ] LMHEEIE o7z, FABITCITIERR
7oy RWELD, 2 L THICKE OB R K U7z, 720348, 124
MM HER otz IWBADHEE ., TDHVIZHETERFEL TV D X
97207 (JFICEME)

AW —R3EZA Lol ED L, BRAONEDPo72DELSH . F1
BRERINTICLRINLEOMTHED L ) LD TH 72137205

2)

3)
4)
5)

Albert Camus, (Euvres completes, 1, 1931-1944, Gallimard, « Bibliotheghe de la
Pléiade », 2006, p.148. LT 7L 4 ¥ v F&HME OC L £ L &5 23 (OC
1132006 4F-H)) o FRUTHER,

Ibid., p. 176.
Ibid., p. 180.

DFD, TITHEFVVOI, Y F=FH PO LY —IZITEHRLETIC
TIEEZZRELOD, FEH I 23D BAAZTNEHERL TV, L)
ZEThHb,
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[RUETEWAL 25 [MoOFH | ~NEAMFSNERENLDIF, EOIEE
TlEE< DT L7,

WEICA- 7L &, [BRIZCIFHICL]) L2y =), hidsk
B, [MoRUEIEMoAEN] L) FHEZHEIIROLDESL), £
L, FIHECTEAWLLIFL TH o2 OMOEIRSTIED H &0K
LN TLEW, BOWEEY LT v v AddkEIiZEbnTLE-72 2
EEZORENEERL TN, 2V =28 5> TIDEDDIRIT
HolETTHY ., FEFI, WL b o720 E, ZLTELZTNE
EARTGOWELDOEDOEKRE, b)) —EATHLD) ETHWELER %
RS2 TR 6% 25 KHMORMIBTLH > 72,

29 LT, AUSTIEMUADBIZ L 5 TROIGIZHEDATNS Z & T, &
DO HEE 200 — D H 2 6 JSE IS 207k 1 ER L (24U
BrohEE 2DV T AW DH 0282 F LELERDOHDLZ LW
ETH2), WODOHHIE, RAD—5ETDL SbNEHIC, [ L
() ob oA ENsD 2 LT, JRYIZ, EOWHEE ZDEEE A
W —~alig o,

6) V?‘)XL\E’J RAUE, SO I% %%ﬁt@tbr*ﬂ#%*“ﬂib‘“(
& 5 7NHEEH THRHUBEE AR ETE S, L) T EEE
R 5 (%‘ﬁ%ﬁ M 7-HI1E TRIBA] 25d 5] HFREEM, 20104F,
p- 1290, FFIZIE, 22 Tldvio/ow [HE] A5 7 I 20FEAE LG LD
SIZODLANVIZBWTEEINTZOD, IOV TOFmIFELIMAMSINTY
% (pp. 129-138.)0 FADBLLMT &V & U] & v ) Has HaLéU & I8k
] LAHFPONWTT 7 A PATHERT 2ENEROIERICH L, SRz
THE, [RLsr] (Javis) &. BE r}\o“CKz\(J (enfoncer) DFHAE D
W ZNERIER ORI 22 35K A D 5 DI Tld v, [RMOANF] 121E, %
Bl OB LRITIEICEST2FEARDT ¥ v 705, KOHEERD L DIMEL %
F230 0 Ldr7e CFif iV)& SFBLIC o TWAE EE| [RITHIZ. 2 LoFE)
ELRL, ToTCIER FLTHOEAD R PNEHEHKAL TWL
(s’enfongait) ¥ A (unevis) O X9 7o/ &F,hN TS (Camus, Le
premier homme, Cahiers Albert Camus n°7, Gallimard, 1994, p. 171.), 72735, ZC
Th, Ao TWEDRIZ, Vv v 7 2P LARIC S L ERIREET, £
NP LR TN LIRFERSND, 2B, MERQUEOEHTIZ. &
a2, WOFEOHHOEHEKE YT TOBEERTERICAL L EO X EN

b Lo TWT, £Z Tl «Linfirmiere mauresque qui cloue la biere »
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[ERIFAN] X WADOE IO/ UeTIc ko T, Rl d 2105546 &
N, BERAFNEHMICE > TAREDBB S NS (£ L TENEAFED
RZIFLAHNMMPATWZZEN Y v 7D L) o] (B—#kik))., »720
DIEZFFOWFETD 5o

RUSTEH, #2121E. MG IC « enfoncer » &\ B AMEHILT W
Ty MALLZDS, ZOIEHER A ¥ MddH EIBE X RENI TGO, #
DEHIZLTENSIE, —TE. BOEE MY 2 IEENDIRZE L % ki
WO Z LIk o TAVY —ICBRZEAL-6TDOTHY, ) —F
i MEDORED ) 211> &) ERERDL I L 2HEICL 6L, 2O
FEHEHICLIEE LT OTHL, 2FV 2o [U] X, FZz0b oI
WIET AERE V) L DI, MEWIZ, 77 A MO TOREIZL -
T, ZEM 2 EERMR (QUETEUADT) 26 BEMNZ KE (WD
W) ~NOZLEZH LD OD, ALY =k EEKEEEOBEBROELE
ERT %o

BHREOEPETHEETHET, 2LV —RBERDOR L 2ikE, &
T, HOREERALZ LD TE L, ZWAHOBEREZEBL T, A
V—3E L o BOFEE R TW v, RIZFNE RS 2 &% R
T5. HHWIEZEE, L L—HEIX. BRIZIEZ»S W5,

AV —ENAREN 72Ty TOFPH2F 0D L 2 AHI2H HEER
FTHHRTITE, ZOLEE [TCIEHIAILEV o7 (BEAERR

(MMEW28T24T>o 7 9 7 ANOF#ER]) (OCTI, 852) LinFEFhd (MAARBGIE [4
a2, TIvk - INT ) — [RODOAM] 12A DT T TANEDEFDE
—) UEERE7 9 2 ACZE] No. 30, 2011, p.56.). [BIFA] 2B 5
«vis »v «enfoncer » Z LC [MU] OfHIZ. 727 X NATEKREHH OREGE
HY L)ITHERKEINTWDL Z EWT 5,

7) OC1,176.
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72H-72)] «Jai voulu voir maman tout de suite” » £ 555, TD [£9 -
B2 (voir) 13, FEDO LI ANMTL I EHOh, EBRIEE LD Z L
o HIIRE L

[T CIEavizn] ERWRRES, RELDOREICHLZHN, 2hhs
WEWIBIZEW L) pEmAb i, ALY —IMTHIER B, L
2 BEBE 72 — Bl H A% 5 7,

T bl (BER) BE o7 [BRERIZBRVIZRY 2w (o)
TL&) Lo ECIRIMTLEDLTILZL LD, KIFEIZ>TRTD
VR ARV

Puis il m’a dit : « Je suppose que vous voulez voir votre mere. » Je me

suis levé sans rien dire et il m’a précédé vers la porte'”. G5 %)

8) Ibid., p.142.

9) T4 CI] EVIHFHDEREIHAT 572012, bNDNET A [7rFT—
] BRI DI ENTELLEL), ZOBMT, TyFIT—-RE, bED
T, bR, UTTERTAN VYO Y ORBEEM21E [EHEN] 12T
ANBEF (7 LF yPMEHT2) L3I T5, (3] o [—%o] 6
ERD DL, DF N WA, M. Ny £ 28k [ O#IICH HHEEE
THd (TrFI—X0HH [l 782 THHRLVD, £L
TENDRETEUARALLDTH> TH LV, TRIFIUE, b LIIERT
L1 HDELEFEFEFLLHDZER V. HMEFTOVWVBTDLH T, /ME
TS TR L2 IR v, b LIZSH, —UIHEL2HLwD, £
LTCEND, DI LO/MEDR o LEI L BbVELVEDTHo TIZLW
D——"T 7T NIXILIZ 72\ o ] Anouil, Antigone, La Table Ronde, 2008 (1946),
« la petite vermillon », p. 95.)c /N T X IE ALY —DIRMOFH LIEG &
DEIZHLbDOOFIE LT, BERMREBENDRA, &5 0IdEHE (AL
FREH LTIV R), Lo RBHERITTRD, 7272, BBEZ
Twb L)%, FEESELZHOLEITOTOLANI DR L72IREL %
1T Tl 722\, Cf. José Barchilon, « Profondeur et limite de la psychologie
de I'inconscient chez Camus : les jeux du narcissisme », in Albert Camus : ceuvre
fermée, ceuvre ouverte ? , Cahiers Albert Camus n°. 5, Gallimard, 1985, p. 29.

10) OC1, 142.
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BZOLEEHE, EDLHXLT IR OEsE) LM A%
FoTWwhholnZr ), FLTHIPAEETCVLLEEDEED L) IR
WZEAZDEIBRBELES72DOIEVR G, ZOFT BT, [RA] (voir)
WIZEHICHOBERYH L Z & x, HITEFHANSHZ ONL,
IThbb, W] SEMFHEICRLZHHET, AV —0bEPbE
HADTCRZEZEIZA > TE TS L XY 2o F. mEOIEHAER S
HEE7Z, T ANTIRZOAENI, RUHOHWEIfTHOILTn5S,

(AW =P AoThbBE] 1FLALH®OT (enfoncées) V7w, TF
PUDPHLRLED, 7V IGR RSO LI > &) EFNT
WBDWRRLIZTIE 0T MOZIXN, BREET 77T NOFE
I 7ze BICEER P RBOAT — T BN T,

On voyait seulement des vis brillantes, a peine enfoncées, se détacher
sur les planches passées au brou de noix. Prés de la biére, il y avait
une infirmiére arabe en sarrau blanc, un foulard de couleur vive sur la

téte.

DL EFHANPA-TL b,

BIALED Y NS F o7, [FE. PEEELAAT, oY
DG E VT ERAL, BEEZRONS L) I12]. TR
DVTWo 72, 1 ZIRIED 7z, HIEE o7z, [ZTEIC (voir) %D
72 BWATT R ? | 1ZIdE A, T1Zv (Non) | &'

11) Ibid, p. 143.
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ERADSZORBEE - ThRLE, ALY —E [HhERV/HAS 2w (Je
nesaispas. )] E&EZX Do THLEHEHANILNVY -2 ZFTIIEL, [4
) 9 (Je comprends.)] &o

ZRHIIMHEOH., EEEPQLE MO LERZ, BEEE LIV Y -1
HET b

[HIREENSRTFEL TR HEHDIZRL L) I, IhrbF
WE T, TOFIII. mBICBEEEE BEWIZR D 72w (720 voir)
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—[\@EIE [H5] OERIERZOTHERTHIG L TWAA, —HHE
=B [FEEE RS LV ERL2ZVOT, FEFICEED &, »
Oy ol 2y — MR RIIL T2, = H OO K,
BB L2 L9112, ALENIIMADBIZL o THiO S, BhE R 2 2
EADOIETRIXEHR L, HIZEEIEN S (BDF- TwWizTh A ) Eid.
WEZFEE LN D OO ) ZANREW R4 A -2 & LTRBENT
WzIZT E ),

&) 7L « enfoncer » SNAALE. FILUIEOLE L -2 1) T
FILL ol vy —L—KTH Y, WED R « senfoncer » T 5
PODFHIE, AL L IZANL Y=, AFr6n (EFh) RTRZED

SHIAOFTREEY) MSITAL —KTH L, Hzrdb, BRenwTHEd

12) OC1,147.

13) BTHZEOEEORE T, BEER, BOMBEOHICAL Y =3 [EbHEWV
TJ (calme) W/ Z L IZEBW/ALIEE L, 20 [HbaE ] L3, &R
A lpdpoll e, —EDMDGDo/22 b, MDD L ETRET LI R
T bEofzZ b afgd Lal~R% (OCI,193.),
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EEOKEE, FOTFTLIVHLERELOL) ETEh0LH12" §¢
BT B I, BEEHICESITEAE [HH] OIETRB O R
DMNETLIET LD LE I,

b}

INDEICHSENT VB LI, 2NV —IZHOEIZE WL TR B¢
T I B TSNS,

OB EZIFF I oo O E, &) —F, BFOXELBL
THEZT L2012 TH W) £I9I12, 2V —DEVESCKEOTTT
FITNEESL X ZORIZIE, TFPAA-THLDTIED 205, EHFH
%o Gl&EETICHEROETIEZ ) 7

Z O W, 272 F o TW 2D ZERIED E~Giit, b R
=R oTHRE o7 T DIRIIZDREEDO N —T v O
BTHEVw TV,

CO%RPITERHIRED., BEOHALO % THITTE NS, 2V =i
WTWEDOTIE RV, L, WAOREPRQUETH UAFOIZE WL
TN D> 72 RIE, WE, FOEICL > TR ENLFEE 2> TIRE
BBoTW5, ZORDVAIFED % T, WA WD DG T

14) [HEOFIZEKE] L. [REICHANEBEETS] 20y —L ) ERIZL B
AATTIZHENT WS, AOT A T TIZHIZZE ZICBEIEE — Nz 4128
Epv, =R [H 32 [BIFA] 25t k&I —] BUHL,
2011 4EBEHHTLETIR (WA 20024E), pp. 210213 & B, ZEh &h SR T
LOHN? (BT HEELE] LiE [BWbENTIHEDIZHHRL, &
FVIZLECHEHDOENE] THDH, EV) Fo V- ADFENDE LD
MLHN T (Fyb— X [FER & RAE] MR, WIS EHL, 1992,
p- 38 (Deleuze, Différence et répétition, Presse Universitaire de France, 11° édition
2008 (1968), p. 25.))0 2 F V. EORMYLIE, HLERIZBVTEHOHIET
B, HFELTHH)ODIEETH 5,

15) OCI,175
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FTTNIEBELEAING, 723 EbShE, REE] L, 2&E5
COIRTNVERMLAZDEAS ) N? HELZEZ2b Lhgwd, #H
E. HE BE, AT ARRELTANY —Db EARoTL B, B
DI, FIPHEIEL TWDDTH 5,

WARANZEL T 501, LV —h SR EE ClR 2 K2 728, &
HADRT->THRENE L, 7 24 LERAZE, B2
&L HETon ) HoTwi, ZOFBIZKRD L) ITHE N5,

XTI (TYorb80Fuftin, BERODLH) Lk~
PETCHEDH 2Ty ZBIE—HkNro70 €L TEEEZ TL 5 AL,
C OB VEEA TV, ELW—HIZR ) Z) o7 TR
AFWIZ EHEI T Tl h ol BEADI ENeh o7z bEUk
FTEDIFEEARITELNES ) LKL 72,

WIZBETAHDIE. BADTY) — - BV FFBDTLIL Y —DEEIC
EC—MEBTL., AR X 5 LT TIHELIIIFo T, Lwnw) v —
THbo

IFCRNY FOETHEE2 RS, o bio< ) =085 Lo
BWEEL7, FLTI0ME T,

16) OCI,147. =B, KO %o [H] & ROOAN] 2bE% T2, #31a
BETNE L22AEY vy 75, Bl BRFICKEOEL— V&> TV
LERBREOBKTELFEN TN T, #2 5 RAZLKIGHEOKE [un
gotit de sel] #%d -7z] (Le premier homme, op.cit., pp. 131-132.) o [FFEA] T
[l PR ESN. BERMEEEET S,

17) OCI, 152.
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(19 12T A LD W2,

Kruschen iDL E & v 9 DIE, BIEDO T VY =) 7T OFHIZEREBHE S
ncwnzy o,

LV — RIS~ ) — L ERIME 2 B, Z o HIZdrE 2 S A
RV, HEHAZDE, 2V Y —ZHBEH B TH B (0OC],
152). TOHBHD DL EE, WEZIE ) [Hurbo TR &h
HWHIEHT, BSAFSTIIEES N, (ZUTFMAHEIREDY, 2L T
R M ZEbozZ i) &9

LIV —DZDOFIRIE, ZOBHEIFICERINDLZ EIE RV, 2L 72
D, BOERTHY oS, AEEZEDLOTHAVWIOZIL Y v a v
L. BICLBHOATEEZ TNE TOMNIZNOATRIZ L B HLONTEL

18) Ibid.

19) OC 1, 1265D {te 193747 H1HM T @ 7 )V — 7 )V O Hi B Le Petit
Dauphinois |23 S N7 EEZ LT OH A M TH S Z &2 W% % http://
www.memoireetactualite.org/dossiers/reclames/remedes/1937_07_01_sels_
pdauphinois/

20) OCI, 154.
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[ L L ANVIZEC TS Ay — DM L L ETIF T2, & FRFIC,
ATATNOFERZ@ET, [HH] &) WHEZBIEMIZEY S 2 #i
bEZL TV,

Bz, RoOEWH, <) — EMpKENMTo 728 XA UEY T 4,
WRIIEICE S R o WHOEEZTNIER, HBLITII% > TENL
NZRE EIT2072, $2LLREDN VL —AL %> THD) ZISHEDH T
%o WXDBEERRICADIAIRD L — 2E, SBOBTARFED BT %£11<
Vv EES REEOHN—T 2] LOMT, 77 A MIBWTar 7
A MRS Do REDA A= DITHIT 2 DIIHEON T V8 —4
A=V EENVIHL TS, EHBZOFERLERITFRL Z2ve [LIFSL
T5H L, HEOWATIONBET72] « Mais au bout de quelque temps, j'avais
la bouche briilée par I'amertume du sel.”’ »o ) D) F25FE2~1) — 0D
THDFERL 2 LT N7z (« Sa langue rafraichissait mes levres.™ ») o
L B, T Fa—b, LTI ITE, BREMEA L, ZHEOME
EEAODLEEB T eI/ ) Fa—-VHb0iEA =T 21280 T
BPNDIE, FEORG (. <) —) ZRTED, TOAP=3I—LL
THhHEZ, TNEHEEEOD LIZRET L L, HiIghe iz
AT (CoWARIE, [HE] 258360 THH5 ( [HHEIZIELT
DTERH DB B | « I n'est pas une vérité qui ne porte son amertume. ™ ») o

ZOWRIZESS 5013, FICHIH L7256 O%IE T, 2 2 TRdE#EE
ELTHEIL, REVEDIIRD, TOPIL. BIEZRLESELRVT, L
b, BOLTEUDPZDPo 722 L2 hli) D L) %, FEIEKEL RS
N7ZWE L LT bR,

E“n*r
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21) OCI, 161.
22) OC1, 160.
23) Camus, « L'Eté a Alger », Noces, OC1, 118,
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BoHEEOH, e Kibe ., 2L TRogwrd o7z (22 CTldildtk
DEZHINZH TR TOHNT V), FEERFNI L2 =12, L& RH
IO B THADLSBTON TV L7202, BATHL [
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DHHETVWBDIEZDI20HT5,

24) OCI,213.
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Sommaire
Le sel et les balles : répétition génératrice de sens dans L'Etranger de Camus

L’énigme des quatre balles tirées par Meursault a connu diverses
interprétations : réaliste (on soutient qu’il a seulement vidé toutes les
balles du revolver) ; psychanalytique ou autobiographique (on cherche a
répondre a la question : « Qui Meursault a-t-il tué en réalité ? ») Notre
étude tente d’y répondre par l'analyse textuelle. Nous avons relevé la
fonction structurante de deux objets métalliques, vis et balles, incrustés
dans le texte, qui met au jour un drame vécu dans l’inconscient de
Meursault et permet une nouvelle interprétation des « quatre balles ».

Nous avons observé 'utilisation des deux objets métalliques liée au
verbe « enfoncer ». D’abord les vis enfoncées dans la biere qui déclenchent
le travail de deuil en Meursault tout en le privant de la visibilité de la
mort ; puis les balles enfoncées dans le corps d’un Arabe qui la lui rendent.
Le chiffre « quatre » apparait dans les deux cas : les « quatre hommes noirs
» que le héros voit au moment ot il constate la fin du vissage de la biere et
les quatre balles. Ce fait dans le texte nous indique que L’Etranger est un
roman marqué par deux moments cardinaux : celui du clouage des vis du
cercueil et celui des coups de revolver, avec une répétition de
I'enfoncement du métal, qui figurent le commencement de deux stades de
conscience du narrateur.

L’emploi spécifique des objets métalliques impliquant le refus de voir
la mere morte et I'apparition de la mort par le meurtre de I’Arabe se voit
doubler de celui d’une substance blanche, le sel. Ce dernier, pour sa part,
implique la présence de la mére / mer et symboliquement le charme de la
féminité, la volupté du monde et I'amertume de la vérité. La présence du
sel répétée a travers le roman sous différentes formes (’odeur, I'image, le
gotit, la larme) nous montre un trait particulier du caractere de Meursault
qui est fortement sensible a cet élément et donc a ce qu’il évoque
symboliquement.

Nous pouvons conclure que le sel et les balles tissent un réseau secret



5
-
&
o]
&
/1

o [EIBAL 2BV 20T & FhE

169

de signifiance dans L’Etranger. Le salin et le métallique fonctionnent
ainsi pour y structurer un espace vie / mort et servent a caractériser

matériellement Meursault et sa relation au monde.



